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A NIENOR cria e produz, com critérios rigorosos de qualidade, acessorios
de aluminio diferenciados e contempordneos em termos de design e

funcionalidade.

A empresa Nienor obedece criteriosamente a norma NP EN [SO
9001:2008, o que implica um controlo continuado do fabrico, monitorizando e
eliminando quaisquer inconformidades que possam ocorrer durante o processo,
garantindo, deste modo, mdxima fiabilidade e uma qualidade permanente.

A escolha de matérias-primas de referéncia assume-se como uma
prioridade em cada novo projeto desenvolvido pela empresa, visando os
segmentos médio e médio alto do mercado, sem nunca preterir o factor

competitividade.

La empresa NIENOR crea y produce accesorios

de aluminio diferenciados con un disefio contempordneo y
funcional, cumpliendo criterios rigorosas de calidad.

Los productos desarrollados siguen
cuidadosamente la norma NP EN ISO 9001:2008, lo que
implica un control continuado de la fabricacidn, con el

objetivo de eliminar cualquier falta de conformidad que
pueda ocurrir durante el proceso de produccion,
garantizando asi mdxima fiabilidad y calidad permanentes.

La eleccion de materiales de referencia se
asume como una prioridad en cada nuevo proyecto
desarrollado por la empresa, logrando los segmentos medio
y medio alto del mercado, nunca descartando el factor de
competitividad.
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Z1IS La société NIENOR développe et produit, en
suivant des critéres de qualité rigoureux, des accessoires en
aluminium avec un design contemporain et fonctionnel.

Nous obéissons a la norme NP EN [SO
9001:2008, ce qui implique un contréle continu de notre
production, afin d’éliminer toutes les anomalies qui
pourraient survenir au cours du processus et, assurer ainsi
unefiabilité et une qualité permanentes.

Le choix de matiéres premieres de qualité est
une option délibérée qui nous permet de cibler des
segments moyen et haut de gamme du marché sans pour
autant nuire a notre compétitivite.

I Nienor creates and produces aluminum
accessories with a unique and contemporary design and
functionality following the highest quality standards.

Our company complies rigorously with the NP
EN ISO 9001:2008 Quality Standard, which demands a
continuous control of the production process, controlling
and avoiding any unconformity that may occur during the
production process ensuring maximum reliability and
quality

The selection of top-quality materials is a
priority in every project developed in our company, trying to
reach a position in the middle and the middle-high segment
of markets never forgetting our competitive factor.
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Mosquiteiras

Mosquiteras / Mosquito net / Mostiquaire

eee0ecooo

LR )

NIENOR

Indstia de Acessérios para Aluminio, Lda.

Mosquiteira de enrolar vertical

01

Mosquiteira de correr

03

Mosquiteira fixa

05

Mosquiteira de Harménio

07

Mosquiteira Roll-out

09

Rolos de rede mosquiteira

14



http://www.nienor.pt/

vertical

osquito net

Mosquiteira de enro

mosquitera enrollable vertical / rolli
moustiquaire déroulant vertical

‘»

rtigo tfem como fungdo criar uma
f ra os insefos, e em simulténeo,
ar a abertura do mesmo na posicao

-k ara o desaparecimento deste ou
porc um acesso exterior da portada.

Rl

mdlc:e

—“‘ RE Aplicacdo: externa/interna da caixilharia de
aluminio.

COI color/ colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall

Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

<800 801-1000  1001-1200 1201-1400 1401-1600 1601-1800 1801-2000 2001-2100
<1000 | NIM 01 NIM 02 NIM 03 NIM 04 NIM 05 NIM 06 NIM 07 NIM 08
10011200 NIM 09 NIM 10 NIM 11 NIM 12 NIM 13 NIM 14 NIM 15 NIM 16
1201-1450 | NIM 17 NIM 18 NIM 19 NIM 20 NIM 21 NIM 22 NIM 23 NIM 24
1451-1600 NIM 25 NIM 26 NIM 27 NIM 28 NIM 29 NIM 30 NIM 31 NIM 32
1601-1800 | NIM 33 NIM 34 NIM 35 NIM 36 NIM 37 NIM 38 NIM 39 NIM 40
1801-2000 NIM 41 NIM 42 NIM 43 NIM 44 NIM 45 NIM 46 NIM 47 NIM 48
2001-2200 | NIM 49 NIM 50 NIM 51 NIM 52 NIM 53 NIM 54 NIM 55 NIM 56
2201-2400 NIM 57 NIM 58 NIM 59 NIM 60 NIM 61 NIM 62 NIM 63 NIM 64

www.nNienor.pt




Mosquiteira de enrolar vertical

mosquitera enrollable vertical / rolling vertical mosquito net
moustiquaire déroulant vertical

indice

',Qx

__ Caixas do rolo de rede
Cajons do rollo de rede / Boxes of net roll
Boites de déploiement du réseau

alturas e larguras
alturas y anchuras
heights and widths
hauteurs et largeurs

e — 34 —
fixagdo superior °
fijacién superior
upper anchorage <1400 mm
ancrage supérieur 48

o — 45 — o

> 1400 mm
58

fixagdo inferior
fijacién inferior
lower attachment
fixation inférieur

fazendo rodar a fémea reguldmos o travao em altura
fazendo rodar a fémea reguldmos o travdo em altura

by rotating the brake to regulate female height

en tournant le frein de réglementer la hauteur féminin

geral@nienor.pt




Mosquiteira de correr \
mosquitera corredera / mosquito net sliding system

systéme de moustiquaire coulissante

Este artigo tfem como funcdo criaruma

barreira contra os insetos. Poderd ser
acoplado no perfil da porta/janela com
movimento.
O artigo, devido das suas caracteristicas
técnicas, permite criar dngulos de 45° sem
visualizacdo dos componentes do fecho da
esquadria.

COI' color/ colour / couleur o 12 o

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall
Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

250-800 801-1000 1001-1200 1201-1400 1401-1600 1601-1800 1801-2000 2001-2100
250-1000 NIMC 01  NIMC 02 NIMC 03  NIMC 04 NIMC 05  NIMC 06 NIMC 07 NIMC 08
1001-1200  NIMC 09  NIMC 10 NIMC 11 NIMC 12 NIMC 13 NIMC 14 NIMC 15 NIMC 16
12011450 NIMC 17  NIMC 18  NIMC 19  NIMC 20 NIMC 21 NIMC 22  NIMC 23 NIMC 24
14511600  NIMC 25  NIMC 26 NIMC 27  NIMC 28 NIMC 29  NIMC 30 NIMC 31 NIMC 32
1601-1800  NIMC 33 NIMC 34 NIMC 35  NIMC 36 NIMC 37 - - -
1801-2000  NIMC 41 NIMC 42 NIMC 43 NIMC 44 NIMC 45 - - -
2001-2200  NIMC 49 NIMC 50  NIMC 51 NIMC 52 NIMC 53 - - -
2201-2400  NIMC 57  NIMC 58 NIMC 59  NIMC 60 NIMC 61 - - -

www.nienor.pt



Mosquiteira de correr

mosquitera corredera / mosquito net sliding system
systéme de moustiquaire coulissante

l

esquadros em poliamida
escuadras en poliamida
brackets polyamide
supports polyamide

esquadro com rolamento
escuadra con rodamiento
joint corners with bearing
équerre avec palier

. S S SN S
S S S S o
Bt oo e
Sttt et et
a: medida a fornecer S S gl
a medidas proporcionadas
provided mesure
mesure permet
— )
i) Cotet o
o
! ]” . p - r, eeleeieels:
> aplicacdo de travessa para alturas/larguras superiores a 1600mm
aplicacién de llarguero para alturas / anchuras superiores a 1600mm
\ application of the crossbar for height / width greater than 1600m
N

application de la barre transversale pour la hauteur / largeur supérieur a 1600m

geral®@nienor.pt




Mosquiteira fixa

mosquitera fija / fixed system of mosquito net
moustiquaire fixe

O artigo tem como funcdo criar uma
barreira contra os insetos, onde é aplicado de
formaimovel.

O artigo, devido as suas carateristicas
técnicas, permite criar dngulos di ° sem
visualizacdo dos componentes do
esquadria.

COrI color / colour / couleur e 12 o

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall
Acetinado outros  ofros satinado / other satins / autres satins

250-800 801-1000 1001-1200 1201-1400 1401-1600 1601-1800 1801-2000 2001-2100
250-1000 | NIMF 01 NIMF 02 NIMF 03 NIMF 04 NIMF 05 NIMF 06 NIMF 07 NIMF 08
1001-1200  NIMF 09  NIMF 10 NIMF 11 NIMF 12 NIMF 13 NIMF 14 NIMF 15 NIMF 16
1201-1450 | NIMF 17  NIMF 18 NIMF 19 NIMF 20 NIMF 21 NIMF 22 NIMF 23 NIMF 24
1451-1600 NIMF 25  NIMF 26 NIMF 27 NIMF 28 NIMF 29 NIMF 30 NIMF 31 NIMF 32
1601-1800  NIMF 33  NIMF 34 NIMF 35 NIMF 36 NIMF 37 = & =
1801-2000 NIMF 41 NIMF 42 NIMF 43 NIMF 44 NIMF 45 - - -
2001-2200  NIMF 49 NIMF 50 NIMF 51 NIMF 52 NIMF 53 - - -
2201-2400  NIMF 57 NIMF 58 NIMF 59 NIMF 60 NIMF 61 - - -

www.nienor.pt



Mosquiteira fixa

mosquitera fija / fixed system of mosquito net
moustiquaire fixe

indigce
=

esquadros em poliamida
escuadras en poliamida
brackets polyamide
supports polyamide
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a: medida a fornecer

a medidas proporcionadas
provided mesure

mesure permet

— )

aplicagdo de travessa para alturas/larguras superiores a 1600mm
aplicacién de llarguero para alturas / anchuras superiores a 1600mm
application of the crossbar for height / width greater than 1600m

application de la barre transversale pour la hauteur / largeur supérieur a 1600m

geral@nienor.pt



Sistema de mosquiteira horizontal "Harménio" ,

sistema mosquitera horizontal "Harménio" / horizontal mosquito netting system "Harmonio" !
systéme de moustiquaire a houlement horizontal "Harmoénio"

!

’
B
/

y

Este arfigo tem como fungdo criar uma
barreira contra os insetos e em simultGneo:
proporcionar a abertura do mesmo na posicd f
horizontal. Este sistema possui também
possibilidade de criar v@os de grande dimensd
pela capacidade de agrupar vsg'[as folhas. Ace
facilitado a portadores de deficiéncias motoras.
Aplicagdo: externa/interna da caixilharia de
aluminio. \

N

COI' color/ colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de ofros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall

Acetinados outros ofros satinado / other satins / autres satins

60

o .
o 1
L

27 « 25—+ o 105 . . 38 .

guia inferior perfil da parede sistema completo guia superior

borde inferior perfil de parede sistema completo borde superior

lower edge wall profile complete system upper edge
bord inférieur profil du mur systéme complet bord supérieur

www.nNienor.pt




Sistema de mosquiteira horizontal "Harménio”

sistema mosquitera horizontal "Harmoénio" / horizontal mosquito netting system "Harménio"
systéme de moustiquaire a houlement horizontal "Harménio"

altura altura / height / hauteur *Iargura por folha ancho / width / largeur

min.: 800mm max.: 2400mm min.: 500mm max.: 1400mm

Opcoes de GbeI'fUI'G opciones de abertura / opening options / options d'ouverture

< > nmp < <

X
X

geral@nienor.pt




Sistema de hosquiteira horizontal “"Rollout”

sistema mosquitera horizontal "Rollout" / horizontal mosquito netting system "Rollout"
systéme de moustiquaire & roulement horizontal "Rollout”

el
¢

Este arfigo tem como funcdo criar uma
barreira contra os insetos e em simultdneo
proporcionar a aberfura do mesmo na posicdo
horizontal. Este sistema estd limitado a vdos com a
largura méxima de 2,80 metros. Acesso facilitado a
portadores de deficiéncias motoras.

Aplicagdo: externa/interna da caixilharia de
aluminio.

COI' color/ colour / couleur

Bruto crudo / raw/ brut

Lacados outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall

Acetinados outros ofros satinado / other satins / autres satins

60
L]
. 38 .
L]
U . " s
guia superior
borde superior
upper edge
bord supérieur
38 S 34
O —— ayl .
L]
. U 5
L]
25 e S 115 Q T AT T
perfil da parede sistema completo guia inferior
perfil de parede sistema completo borde inferior
walll profile complete system lower edge
profil du mur systeme complet bord inférieur

www.nNienor.pt




Sistema de hosquiteira horizontal "Rollout”

sistema mosquitera horizontal "Rollout" / horizontal mosquito netting system "Rollout"
systéme de moustiquaire & roulement horizontal "Rollout”

GlfUI’G altura / height / hauteur *Idrgura por folhd ancho / leaf / largeur

min.: 800mm max.: 2400mm min.: 500mm max.: 1400mm

*proporgdo da folha: largura= altura-300

proporcion de la hoja: anchura = altura - 300
foil ratio: width = height - 300
proportion de la feuille: largeur = hauteur - 300

Op(; oes de Gbeﬂurd opciones de abertura / opening options / options d'ouverture

)00000000 ¢

f-rDerr mfl-s )00000000¢
U/

®

largura maxima com 2 Folhas: 2,80m
anchura méxima con 2 hojas: 2,80m
maximum width with 2 foil: 2,80m

largeur maximale avec deux fevilles: 2,80m

geral@nienor.pt




tela mosquitera (antifuego)/ mosquito net Tﬂr N & s £
ouleau moustiquaire (anti-feu) g 4 e ”l' K
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O artigo rolo de rede mosquiteira foi
desenvolvido para aplicacdo interna/externa
da caixilharia. O mesmo permite uma barreira
eficaz contra insetos, proporcionando
simultaneamente uma ventilacdo desse
mesmo espaco.

indice
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ref. a b

NI3001 0.6
NI3002 08
NI3003 1,0
NI3004 1.2 20
NI3005 15
NI3006 16

dimensoes em metros
dimensiones en metros / dimensions in meters / dimensions en metres

embalagem - NI3001

embalaje / packing / emballage

embalagem - NI3002

embalaje / packing / emballage

embalagem - NI2003

/ ° embalaje / packing / emballage

embalagem - NI3004
a embalaje / packing / emballage

b _ . < embalagem - NI3005
. embalaje / packing / emballage

embalagem - NI3004

embalaje / packing / emballage

www.nienor.pt
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Zona Industrial Vdarzea do Monte
Lote 1, Fracgcdo B
4780-584 Santo Tirso

Latitude: 41°21°2.99"N
Longitude: 8°30°43,50"W

Telefone: 252 371 505
Fax: 252 371 507

geral@nienor.pt
comercial@nienor.pt
financeira@nienor.pt
encomendas@nienor.pt
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IndUstria de Acessorios para Aluminio, Lda.

Zona Industrial Varzea do Monte
Lote 1, Fraccdo B
4780-584 Santo Tirso

Latitude: 41°21°2.99"N

: ® Longitude: 8°30°43,50"W
Telefone: 252 371 505

e Fax: 252 371 507
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